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‘ MINISTERIO PUBLICO ,
- PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

CONTRATO No. 43/2020 UACI
“SUMINISTRO E INSTALACION DE MOBILIARIO PARA SALA DE REUNIONES DE LA PGR”

“Nosotros: || IGNGNNNNNNEEEEEEEEEEEEEEE. /o:c:c2 de cuarenta y ocho afios de edad, de!

B -o:otamento de San Saivador, portadora de mi Documento Unico de

Identidad ndmero | GG o~ focha de vencimiento cinco de

marzo de dos mil veintiséis, con Tarjeta de Identificacién Tributaria numero ||| G

I -ciuando en nombre y representacion de la

Procuraduria ‘General de la Reptblica, con Tarjeta de Identificacién Tributaria ndmero [} B
. - i cardcter de Procuradora
General de la RepuUblica, personeria que acredito de conformidad al articulo cuatro de la Ley
Organica de la Procuraduria General de la Republica, a través del Decreto Legislativo nimero
trescientos tres, de fecha dos de mayo de dos m!] diecinueve, publicado en el Diario Oficial nlimero
“ochenta y uno, Tomo nimero cuatrocientos veintitrés, de fecha seis de mayo de dos mil
diecinueve, por medio del cual fui electa en ef cargo como Procuradora General de la Republica,
para el periodo de tres afios, contados a partir del dos de mayo de dos mil diecinueve; por parte de
la Honorable Asamblea Legislativa; v por lo tanto facultada para firmar contratos como el presente;
que en el franscurso de este instrumento se me denominard “LA CONTRATANTE”; v [N

I Cc cucrenta v seis afios de edad, empresario, det domicilio de | N

B Dcoartamento de La Libertad, portador de mi Documento Unico de Identidad Personal

namero cero || KT o fccha de vencimiento veintitrés de

. septiembre de dos mil veintiséis; v con Tarjeta de ldentificacién Tributarfa numero ||| EGTcGcGIN

Y :ctu:ndo en calidad de Apoderado

General Administrativo y Mercantil de la Sociedad COMERCIAL INDUSTRIAL OLINS, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia OLINS, S.A. DE C.V,, del domicilio de San Satvadar,
departamento de San Salvador, con Tarjeta de Identificacién Tributaria ndmero ||| EGzN

I <" cria GUe comprusba ser egtima y

suficiente por medio de los documentos siguientes: a) Copia certificada por Notario def Testimonio




de la Escritura Matriz de Medificacion al Pacto Social de la Sociedad COMERCIAL INDUSTRIAL
OLINS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia, OLINS, S.A. DE C.V., otorgada en
la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dieciocho de marzo del afio dos mil trece, ante los
oficios notariales -de I (-icamente inscrita en el Registro de
Comercio el nueve de abril de dos mil trece, al nimero NUEVE del Libro TRES MIL SETENTA Y SIETE
del Registro de Sociedades, del Folio C]NCUENTA Y OCHG al Folio OCHENTA Y TRES, en la gue
constan todas las cldusulas por las que se rige actualmente la sociedad, siendo su denominacién,
naturaleza y domicilio los antes expresados; que el presente acto estd comprendido dentro de su
finalidad social, que su plazo es por tiempo indeterminado; que la administracién de la sociedad
estd confiada a una Junta Directiva, compuesta de dos miembros propietarios, un Presidente y un
Secretario, quienes durardn en sus funciones tres afios, pudiendo ser reelectos y que la
representacion legal, asi como el uso de la firma social correspondera al Presidente de la Junta
Directiva, guien estd facultado para otorgar poderes; b} Copia certificada por Notario de la
Credencial de eleccion de {a nueva Junta Directiva de la Sociedad, habiéndose electo al sefior [}
B - iicad de Director Presidente 'de la sociedad COMERCIAL INDUSTRIAL
OLINS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia OLINS, S.A. DE CV., de
conformidad al PUNTO UNICO del acta nimero setenta y dos, celebrada durante la Junta General
de Accionistas, a las ocho horas del dia veintidos de julic del afio dos mil veinte, para el periodo de
tres afios; el cual se encuentra vigehte a la fecha, inscrito en el Registro de Comercio, al Numero
CIENTO UNQ, del Libro CUATRC MIL DOSCIENTQS TREINTA Y DOS, dei Registro de Sociedades, del
Folio TRESCIENTOS CINCUENTA Y TRES al Folio TRESCIENTOS CINCUENTA Y CINCO, en fecha
diecisiete de agosto de dos mil veinte; y ¢} Copia certificada por Notario del Testimonio de Peder
General Administrativo y Mercantil, otorgado a mi favor por parte del sefior [ R N EEE
Bl o su cardcter de Director Presidente y Representante legal de la Sociedad antes
mencionada, instrumento notarial otorgado en la ciudad de 5an Salvador, a las diez horas del
veintiuno de agosto de dos mil veinte, ante los oficios Notariales de ||| GcGGEEEGE -
inscrito en el Registro de Comercio al Nimero CUARENTA Y CUATRG, del Libro DOS MiL DOS del
Registro de Otros Contratos Mercantiles, del FOLIO TRESCIENTOS CUARENTA Y TRES al FOLIO

TRESCIENTOS CINCUENTA, el veintiocho de agosto de dos mil veinte. Por lo que estoy plenamente
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facultado para realizar actos como el presente, vy en el transcurso de este instrumento me
denominaré “LA CONTRATISTA”; en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos
acordado otorgar y en efecto otorgamos, proveniente del proceso de Libre Gestidn, el presente
CONTRATO den:bminado “SUMINISTRO E [INSTALACION DE MOBILIARIO PARA SALA DE
REUNIONES DE LA PGR”, de Conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante se denominarda LACAP, el Reglamento de la referida ley,
que en lo sucesivo se denominard RELACAP vy las clausulas que se detallan a continuacion: I.
OBJETO DEL CONTRATO: Suministro e instalacion de una (1) mesa para reuniones, dos (2)
credenzas y veintisiete {27) sillas ejecutivas, con el fin de llevar a cabo el equipamiento de la sala de

reuniones de la Procuraduria General de la Reptblica, segun detalle:

ESPECIFICACIONES TECNICAS

DESCRIPCION | CANTIDAD

Fabricada en chapilla de madera color manzano

Dimensiones: 9 mts de {argo por 1.8C mts de fondo por 0.75 mts de
altura _

Soporte de madera con el mismo tipo de material

Pintura con seflador UV

Material de la mesa con origen canadiense

reuniones 1 Debe contar con seis cajas para conexiones eléctricas ubicadas al
centro de aluminio anodizado

Fabricada en chapilla de madera color manzano

Dimensiones de 2.00 mts de largo por .5 mts de fondo por 0.0
mts de altura

Credenza 2 Material de las crederizas de origen canadiense

Mesa para

Silla ejecutiva con respaldo aito en malla color gris claro
transpirable, apoyo lumbar ajustable, ergondmico con profundidad
de asiento ajustable,

Asiento con tapiz en cuero color beige con altura ajustable.

Brazos ajustables hacia arriba, abajo izquierda y derecha color
Titanio

Silla ejecutiva | 27 Base tipo estrella color titanio con cinco rodos. Rodos con aita
resistencia procedencia americana

Capacidad de 400 Libras camo minimo
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It. CONDICIONES GENERALES: 1) “LA CONTRATISTA” esté obligada a cumplir ademas de lo estipuiado en
la clausula | los siguientes puntos: a) Suministro e instalacion de mesa de reuniones, credenzas y sillas
ejecutivas en un plazo de sesanta (60) dias calendario despusés de recibir el contrato legalizado; b} Mantener
el servicio técnico ae asesoramiento en cualguier momento dentro del plaze de cinco (5) afios sin costo
adicional para “LA CONTRATANTE”; ¢} Garantia “LA CONTRATISTA” proveerd sin costo los repuestos que
sean necesarios para el buen funcionamiento de mesa de reunidn y credenzas fabricadas en chapa de
madera con dimensiches por un periodo de cinco [5) afios y para las sillas ejecutivas por un periodo de diez
(10) afios por desperfectos de fabrica. d) La entrega e instalacidn del suminisiro serd en las
Instalaciones de “LA CONTRATANTE”, ubicadas en el nivel once de la Torre PGR, Centro de
Gobierno, previa coordinacion con la administracion de contrato. . DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman parte integral del contrato los siguientes documentos: Solicitud o
Requerimiento de compra, especificaciones técnicas, carta Oferta, la Oferta, Documentos de
solicitud del suministro, Interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir las obligaciones
formuladas por “LA CONTRATANTE"; Garantfa de Cumplimiento de Contraio, carta de compromiso
de suministro y servicios técnicos y repuestos, asi como otros documentos que emanaren del
presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran interpretados en forma
conjunta. En caso de discrepancia entre alguno de ios documentos contractuales y este contrato,
prevalecerd el contrato. IV. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO. Las
obligaciones econdmicas de “LA CONTRATANTE” emanadas del presente instrumento, serdn
cubiertas con fuente de financiamiento provenientes del Fondo General de [a Nacion (GOES), para
lo cual se ha verificado la correspondiente disponibilidad presupuestaria. “LA CONTRATANTE" se
compromete a cancelar a “LA CONTRATISTA”, la cantidad de VEINTITRES MIL NOVECIENTOS
SETENTA Y OCHO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US$23,978.00) que
incluye el Impuesto a [a Transferenciz de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), por el
suministro de  UNA (1) mesa para reuniones por la cantidad de DOCE MIL TRESCIENTOS
VEINTICINCO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA($12,325.00); DOS (2)
credenzas con precio unitarioc de QUINIENTOS SETENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {8575.00), haciendo un total por UN MIL CIENTO CINCUENTA
00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {$1,150.00); VEINTISIETE (27) sillas
ejecutivas con precio unitario de TRESCIENTOS OCHENTA Y NUEVE 00/100 DOLARES DE LOS




 ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($389.00), haciendo un total por DIEZ MIL QUINIENTOS TRES
00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {$10,503.00). Todos los precios incluyen
el impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidon de Servicios (IVA). El trémite de
pago del sumini;tro se realizard en la Direccidn Financiera de “LA CONTRATANTE”, debiendo
efectuarse el pago en un periodo de sesenta (60) dias calendario, después de la enirega del
suministro y de recibida la documentacion de respaldo y las facturas de cobro, consignando el
descuento del uno por ciento (1%) en concepto de retencion del Impuesto a la Transferencia de
hienes Muebles y a la Prestacidn del Servicio, de conformidad a lo establecido en el articulo 162
inciso 3 del Cédigo Tributario. V. PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de ejecucion y vigencia
de las obligaciones emanadas del presente contrato es de SESENTA {60) dias calendario, 2 partir de
recibir el contrato legalizado. VI. GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del presente contrato, "LA CONTRATISTA" se obliga a presentar en la Unidad de
Adguisiciones y Contrataciones Institucional de "LA CONTRATANTE", en un plazo no mayor de cinco
{(5) dias habiles posteriores a la fecha en que “LA CONTRATISTA” recibe el contrato legalizado, una
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, a favor de la Procuraduria General de la Republica, -
de conformidad al articulo 35 inciso 3 de la LACAP, por un monio de DOS MIL TRESCIENTOS
NOVENTA Y SIETE DOLARES 80/100 DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USS$2,397.80},
equivalente al diez por clento {10%} del monto total del contrato, y deberd estar vigente .por un
neriodo de cuatro {4) meses a partir de la fecha del mismo. Para tales efectos se aceptard como
Garantia de Cumplimiento de Contrato: Cheque certificado o de caja, Garantia emitida por los
Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras, las Sociedades de Garantias
Reciprocas {SGR), siempre y cuando lo hicieren por medio de algunas de las instituciones del
Sistema Financiero actuando como entidad confirmadoera de la emisién. Las compafiias que emitan .
las garantias deben estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador.
VII. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones
contractuales estara a cargo de la Coordinacion de la Unidad de Contro! de Bienes Institucionales,
cuyas responsabilidades son las establecidas en fos articulos 82 Bis y 122 LACAP y 42 inciso tercero,
74,77, 80y 81 del RELACAP, y otras que establezcan la normativa correspondiente. El administrador

de contrato, durante el plazo de vigencia del mismo, podré formular permanentemente a “LA




CONTRATISTA” los reclamos que estimen convenientes. Vill. ACTA DE RECEPCION: Correspondersd
al administrador del contrato en coordinacién con “LA CONTRATISTA”, la elaboracion y firma de Ias
actas de recepcion parciales y/o definitivas, las cuales contendran como minimo la informacién que
establece el articulo 77 del RELACAP. IX. MODIFICACION: El presente contrato podrd ser modificado
o ampliado en su plazo y vigencia, antes del vencimiento de su plazo, de conformidéd a lo
establecido en el articulo 83 A y B de la LACAP, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la
correspondiente resolucién modificativa; en cuyo caso “LA CONTRATISTA”, en caso de ser
necesario, modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias de cumplimiento de contraio,
segln o indigue “LA CONTRATANTE”, v todo lo cual formara parte integral de este contrato. X.
PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podré ser prorrogado, de
conformidad a lo establecido en los articulos 83 LACAP y 75 del RELACAP; en tal caso se deberdn
modificar o ampliar fos plazos y montos de la garantia de cumplimiento de contrato, debiendo
emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente resolucién de prérroga. XI. CESION: salvo
autorizacion expresa de “LA CONTRATANTE”, “LA CONTRATISTA” no podrd transferir o ceder a
ningln titule los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. Lz transferencia o
cesion efectuada sin la adtorizacidn antes referida dard jugar 2 la caducidad del contrato,
procediéndose ademds a hacer efectiva la garanifa de cumplimiento de contrato. XIL.
CONFIDENCIALIDAD: “LA CONTRATISTA” se compromete a guardar confidencialidad de toda
informacion revelada por “LA CONTRATANTE”, independientemente del medio empleado para
transmitirla, ya sea de forma verbal o escrita, v se compromete a no revelar dicha informacion a
terceras personas, salvo que “LA CONTRATANTE” lo autorice en forma escrita. “LA CONTRATISTA”
se compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacion gue sea estrictamente
indispensable para la ejecucién encomendada, y manejar la reserva de la misma, estableciendo las
medidas necesarias para asegurar gue lz informacion revelada por “LA CONTRATANTE" se
mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningdn otro fin. XHl. SANCIONES: En
caso de incumplimiento “LA CONTRATISTA” expresamente se scmete a las sanciones gue emanarean
de la LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincidn; las que serdn impuestas
siguiendo el debido proceso por “LA CONTRATANTE”, a cuya competencia se somete para efectos

de su imposicién. XIV. PENALIZACIONES POR INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS TECNICOS: Para los




efectos de este contrato, como penalizacion de cualquier incumplimiento se estard a lo estipulado
en la cldusufa VI. GARANTIA. XV. RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la ejecucion del contrato se
comprobare por la Direccién General de Inspeccion de Trabajo del Ministeric de Trabajo y Prevision
Social, Incumplin%fento por parte de “LA CONTRATISTA” a la normativa que prohibe el trabajo
infantil v de proteccién . de la persona adolescente trabajedora, se deberd tramitar el
procedimiento sancionatorio que dispone el art. 160 de |la LACAP para determinar el cometimiento
o no durante la ejecucién del contrate de la conducta tipificada como causal de inhabilitacidon en el
art. 158 Romanc V literal b) de la LACAP relativa a la invocacidn de hechos falsos para obtener la
adjudicacién de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento a ia normativa
por parte de la Direccidn General de Inspeccion de Trabajo, si durante el trdmite de reinspeccion se
determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se
remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso deberd finalizar el procedimiento
para conocer la resolucién final. XVI. TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podrin
acordar lz extincion de las obligaciones contractuales en cualguier momento, siempre y cuando no
concurra otra causa de terminacién imputable a “LA CONTRATISTA” vy que por razones de interés
plblico hagan innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabiiidad que la
que corresponda a la prestacién del servicio. XVII, SOLUCI()N DE CONFLICTOS: En caso de conflicto
ambas partes se someten a sede judicial sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad
de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso de embargo a “LA
CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE”V nombrara al depositario de los bienes gue se le embargaren a
“LA CONTRATISTA”, quien releva a “LA CONTRATANTE” de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose “LA .CONTRATISTA” a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales,
aungue no hubiere condenacién en costas. XVIIL INTERPRETACION DEL CONTRATO: “LA
CONTRATANTE” se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la
Constitucién de la Republica, la LACAP y al RELACAP, demés legislacidn aplicable y los Principios
Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga a los intereses de “LA
CONTRATANTE” con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal

caso, girar por escrito las instrucciones que al respecto considefe convenientes. “LA CONTRATISTA”

expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a dar estricto cumplimiento a {as instrucciones que




al respecto dicte “LA CONTRATANTE”. XiX. MARCO LEGAL: E| nresente contrato queda sometido en
todo a la Constitucion de la Republica, LACAP, RELACAP, y en forma subsidiaria a las demas leyes de
la Republica de El Salvador aplicables a este contrato. XX. NOTIFICACIONES: “LA CONTRATANTE”
sefiala como lugar para oir notificaciones la trece Avenida Norte y novenz Calle Poniente, Centro de
Gobierno, Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, sexto nivel Torre PGR, San
Salvador; v “LA CONTRATISTA sefiaia para los mismos efectos |a siguiente direccién: 79 Avenida Sur
v Calle Cuscatldn, Edificio Plaza Cristal local uno — nueve, Colonia Escalén, San Salvador. Todas las
comunicaciones y notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato serdn vélidas sclamente
cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado, o en su defecto por
medio de correo electrénico o cualquier medio digital aceptado por la ley. En caso de que alguna de
las partes cambiare de direccién, deberd comunicarlo por escrito a la ofra parte. Asi nos
expresamos en fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador,

departamento de San Salvador, a los dieciséis dias del mes de noviembre del dos mil veinte.

OSCAREH S

gdo General Administrativo y Mercantil

ERCIAL INDUSTRIAL GLINS, S.A de C.V.
“La Contratista”




Seguros Azul /

GARANTIA DE CUMPUMIENTO DE CONTRATC
CONTRATO Mo. 43/20320 UACI
FIAN-2306/2020

POR § 2,397.80
I (- cincuvents v osels afios de edad, Doctor en Filosoffa, de nacionzlidad saivadorefia, del

domicilio de Antiguo Cuscatldn, departamento de La Libertad, con Documento Unice de Identidad ndmero | G

I | 'irero de dentifcacion Tributario

B :ciu:ndo en calidad de Director Vicepresidente de la Sociedad denominada SEGUROS AZUL, SCCIEDAD
ANONIMA, de este domicilio, en adeiante llamada “EA FIADORA” por ef presente docurmento OTORGA:

1} Que la sociedad que represento, sujetdndose a fas condiciones particulares més adelante descritas, se constituye FIADORA
de COMERCIAL INDUSTRIAL OLINS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE a favor de la PROCURADUR(A GENERAL DE LA
REPUBLICA, del domicilio de SAN SALVADOR.

2) Obligadones Garantizadas, Manto v Circunstancias de La Garantia:

" La Fiadora se constituye garante y principal pagadora hasta por fa suma de DOS MiL TRESCIENTOS NOVENTAY SIETE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON OCHENTA CENTAVOS ($2,397.80), a favor de PROCURADURIA GENERAL
DE LA REPUBLICA, quien en el curso de esta fianza se denominara “LA CONTRATANTE”, para garantizar el fiel cumplimiento de
todas las cldusulas, obligaciones, términos y condiciones establecidas en Contrato nidmero 43/2020, de fecha dieciséis de
noviembre de dos mil veinte, celebrada entre la PROCURADUR(A GENERAL DE LA REPUBLICA y COMERCIAL INDUSTRIAL OLINS,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, de! domicilio de San Salvador, 2 quien en o sucesivo se llamard “LA CONTRATISTA”,
En el contrato de mérito se establece que ta Contratista ejecutard pars la PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA ef
ISUMINISTREO E INSTALACION DE MOBILIARKD PARA SALA DE REUNIONES DE {A PGR,

La presente Garantfz estard vigente CUATRO MESES contados a partir del dieciséis de noviembre de dos mil veinte al dieciséis
de marzo de dos mil veintiuno. Vencido el plazo antes mencienado v de no haber reclamo alguno durante dicho periodo,
guedarsd extinguida la responsabilidad de la Fiadora, dandose por cancelada {a presente garantfa, aungue el documento origina!
ro fuere devuelto. Para los efectos legales de iz presente Garantla, La Fiadora sefiala como domicilio espacia] ef de esta ciudad,
renuncia al beneficio de excusion de bienes, al derecho de apelar del decreto de embargo, sentendia de remate y de cualguier
otra providencia alzable del juicio, relevando al depositario que nombre la PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA de la
obligacién de rendir flanza; slendo de nuestro cargo las costas procesales v personales aue acasione el cobro de fa suma
afianzada.

En fe de lo cual extlendo, firmo vy sello la presente fianza en Ia cmdad de San Salvador, a los veinte dias del mes de
noviembre da dos mil veinte,

poor -
N

En ia cludad de San Salvador, a las diecisiete horas cuarenta minutos del dia veinte de noviembre de dos mil veinte. Ante mi,

I oo o def domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad, comparece ef sefior
I - - cucntz y seis afios de edad, Doctor en Filosofia, del domicilio de Antiguo Cuscatlén,
departamento de ia tibertad, persana a quien canozco e identifico por medic de su Documents Unice de ldentidad néimero
BN N Oero de Identificacion Tributariz cero [ G
I uicn actia en su calidad de Director Vicepresidente de la Sociedad denominada

SEGUROS AZUL, SOCIEDAD ANONIMA, fa cuzl podrd abreviarse SEGUROS AZUL, 5. A. Sociedad del domicilio del municipio,
ciudad y Departarento de San Salvador, con Ndmero de Identificacion Tributaria cero uno cero ung-uno dos cero tres uno
cuatro-uno cero uno-dos; Personeria que DOY FE de ser legitima y suficiente por haber tenido a ja vista: a) Escritura Piblica de
Mgodificacién al Pacto Social, otorgads 3 las diez horas del dfa dieciocho de julic de dos mil diecisiete, antz los oficios Notariales
' R - it o el Registro de Comercio ef dia nueve de agosto de dos mil discisiete, al Ndmero
RENTA Y NUEVE del Libro TRES MIL SETECIENTOS SETENTA Y SIETE, del Registro de Socledades, en la cual consia la

od f@:ﬁ:[on al pacto social referente a incramentar e/ capital social con que gira fa sociedad y maodificar el pacto secial en lo

Calie Las Palmas N° 249, Cof, San Benito, San Salvador
Teléfono: 2299-3000




Seguros Azul }

relacionado con la Junta Directiva de la referida Sociedad, asf como la integracion de todas las cdusulas que rigen a lz sociedad
en un sclo instrumento; b} Credencial de eleccion de Junta Directiva, inscrita en ef Registro de Comercio el dia nueve de marzo
det afio dos mil veinte, al ndimero CINCUENTA Y UNC def Libro CUATRO MIL DOSCIENTOS DOS del Registro de Sociedades, en
ella consta la certificacion de acta ndmero once, asentada en el libro de actas de Junta General de Accionistas, celebrada el dia
dieciocho de febrero del dos mil veinte, certificacidn emftida por la sefiora Ida irene Trujillo de Ldpez, en sy calidad de Directora
Secretaria, en la que consta que en el punio ordinario sexto letra a) se expone que se ha electo nueva Junta Directlvs, en la gue
se ha nombrado 2l sefior | NG - csidente, quien ejercerd la Representacidn
Extrajudiciat y el uso de la firma social, conforme a lo establecido en el pacto social; representacion que estard vigente por un
periodo de tres afios contados a partir de la fecha de inscripcién en el Registro de Comergio, por lo tanto se encuentra
plenamente facultado para el otorgamiento del presente instrumento v 2n tal concepto ME DICE: Que |z firma puesta al pie
del documento anterior redactada en una hoja de papel mambretado de “SEGURGS AZUL, S.A.” es suya y como 3l la reconace,
lo mismo que los términos v obligaciones en el citado documente, el cual ha suscrite en su calidad de Representante Legal de
SEGUROS AZUL, SOCIEDAD ANONIMA. El suscrito Notario da fe de que fa firma que antecede es auténtica por haber sido puesta
asu presencia por el ctorgante, quien actuando en el caracter antes dicheo firma la presente GARANTIA DE FIEL CUMPUMIENTQ,
para garantizar el Contrato de "SUMINISTRO E INSTALACION DE MOBILIARIO PARA SALA DE REUNIONES DE LA PGR”. Por medic
de la cual, SEGURCS AZUL, SOCIEDAD ANONIMA, OTORGA: unc) Que ls sociedad que represento, sujetandose a fas condiciones
particulares mds adelante descritas, se constituye FIADORA de COMERCIAL INDUSTRIAL OLINS, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE a favor de la PROCURADURIA GENERAL DE tA REPUBLICA, del domicilio de SAN SALVADOR. dos)
Obligaciones Garantizadas, Monto y Circunstancias de La Garantia: La Fiadora se constituye garante y principal pagadora hasta
por fa suma de DOS ML TRESCIENTOS NOVENTA Y SIETE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON OCHENTA -
CENTAVOS, a favor de PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, quien en el curso de esta flanza se denominard “LA
CONTRATANTE”, para garantizar el fiel cumplimiento de todas las cléusulas, obligaciones, términas vy condiciones establecidas
en Contrato nmero CUARENTA Y TRES/DOS MIL VEINTE, de fecha dieciséis de noviembre de dos mil veinte, celebrado entre
la PROCURADURIA GENERAL DELA REPUBLICA y COMERCIAL INDUSTRIAL OLINS, SCCIEDAD ANGNIMA DE CAPITAL VARIABLE,
del domicilio de San Salvador, a quien en lo sucesivo se lamard “LA CONTRATISTA”, En el contrato de mérito se establece que
La Contratista ejacutars para la PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA 2 "SUMINISTRO E INSTALACION DE MOBILIARIO
PARA SALA DE REUNIONES DE LA PGR”. Lz presente Garantfa estard vigente CUATRO MESES contados a partir del dieciséis de
noviembre de dos mi veinte. Vencide el pizzo antes mencdionado y de no haber rectamo alguno durante dicho periods, guedara
extinguida la responsabilidad de la Fiadora, ddndose por cancelada la presente garantfs, sungue el documento original no fuere
devuelto. El documento contlene otras declaraciones, renuncias y obligaciones. Asi se expresé el compareciente a guien
expliGué los efectos legales de esta Acta que censta de una hoja; leldo gue le fue por mi todo lo escrito, integramente, en un
sale acte ininterrumpido, ratifica su contenido v firmamos, DOY FE.
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